
Глава 160. Все это было картошкой

В мгновение ока прошло два месяца.

Ресторан Лу Шэн наконец-то открылся. Петарды потрескивали на снегу, привлекая толпу.

Названия рецептов были новыми и привлекательными. Каждый не мог не раскошелиться,
чтобы попробовать новые блюда. В конце концов они убедились, насколько они вкусны.

Как владелец магазина, Лу Шэн стояла перед прилавком и тепло приветствовал гостей.

Кроме того, сегодня был пятый день назначения нового чиновника.

Окружной судья потратил два месяца, пытаясь найти убийцу, но так и не смог этого сделать.
Чтобы спасти свою жизнь, он подал в отставку.

В столице Цзян Шаофу внезапно умер в своей комнате полмесяца назад.

Он умер так же, как и Молодой мастер Цзян.

Коронер осмотрел тело, но ничего не нашел. Причина смерти осталась загадкой.

В конце концов кронпринцу ничего не оставалось, как умолять государственного министра.

Государственный министр не стал отказываться. Однако, увидев труп, он произнес только одну
фразу:

– Никто его не убивал. Просто срок его жизни подошел к концу.

Поскольку государственный министр так сказал, как бы ни был возмущен наследный принц, он
мог только заставить семью Цзян принести труп обратно в особняк Линь Цзяна.

Три человека из семьи Цзян погибли подряд. Их опоры больше не было, и их статус в особняке
Линь Цзяна резко упал.

В то же время Чу Сихан воспользовался этой возможностью, чтобы сообщить, что семья Цзян
сделала в особняке Линь Цзяна.

Когда император услышал об этом, он пришел в ярость и приказал совершить набег на семью
Цзян. В одночасье семья Цзян либо бежала, либо была изгнана, исчезнув из поля зрения всех.



Не только Лу Чжоу и Чу Сихан были довольны судьбой семьи Цзян, но даже жители особняка
Линь Цзяна были особенно довольны.

Фамилия нового уездного судьи была Фу, а имя - Сяньюнь. Он был очень молод, всего двадцать
три или двадцать четыре года. Он был красив и обладал элегантными манерами. Когда он
заговорил, на его лице играла дружелюбная улыбка.

Жаль, что у судьи Фу дома уже есть жена, и она красива. Это заставило дам в городе Хуан Ян
почувствовать сожаление.

Когда новый уездный судья вышел на обед, он не пошел в самый большой ресторан Тянь-Сяна.
Вместо этого он привел свою семью в ресторан Лу Шэн.

Неизвестно, кто распространил эту новость, но все оживленно обсуждали ее и восклицали,
насколько приземленным был этот новый окружной судья.

Надо было знать, что предыдущий уездный судья ходил в большие рестораны, такие как
ресторан Тянь-Сян. Он не заходил в маленькие магазинчики вроде ресторана семьи Лу.

Лу Шэн чувствовала, что новый уездный судья и его жена ведут себя очень странно. Они не
только смотрели на нее с необъяснимой добротой, но и продолжали улыбаться.

Она не помнила, чтобы видела их!

Держа блокнот и ручку, Лу Шэн подавила свои сомнения и с улыбкой спросила дуэт:

– Могу я узнать, почему господин Фу и госпожа Фу вызвали меня сюда?

– Мисс, не могли бы вы приготовить мне еще порцию вашего блюда под названием “Кисло-
сладкая свинина“? Моему ребенку это нравится, – мягко сказала Юй Линлун, глядя на Лу Шэн.

Лу Шэн взглянула на элегантного ребенка, которому было всего три или четыре года. Она
улыбнулась и кивнула.

После того как Лу Шэн принесла “кисло-сладкую свинину“, Фу Сяньюнь указал на тертый
картофель и спросил:

– Мисс, что это?

– Это называется тертый картофель, – добродушно ответила Лу Шэн.

Фу Сяньюнь сомневался.



– Это тоже то, что использовалось в тушеном картофеле и курице?

Лу Шэн кивнула.

– Да.

Юй Линлун тоже была очень озадачена, когда услышала это.

– Если это все картофель, то почему здесь кусочки картофеля рассыпчатые, а здесь
измельченный картофель хрустящий?

Лу Шэн улыбнулся и объяснил:

– Нашинкованный картофель был пропитан, поэтому он хрустящий.

Эта пара была просветленной.

– Понимаю. Неудивительно, что у него другой вкус!

– Перевод: DragonKnight

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/52812/2024064


